CENTER 6

                          Address: No. 386C Cach Mang Thang Tam street, Bui Huu Nghia Ward, Binh Thuy District, Can Tho City, Viet Nam

        Tel: (84-292) 3883257;                  E-mail: tonghop.nafi6@mard.gov.vn
CERTIFICADO SANITARIO PARA LAS EXPORTACIONES DE PRODUCTOS DE LA PESCA/ ACUICULTURA DESTINADOS AL CONSUMO HUMANO
HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT FISHERY/ AQUACULTURE PRODUCTS INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION
	I.  IDENTIFICACION DE LA MERCADERIA / IDENTIFICATION OF GOODS

	Especie (Nombre comercial y científico):
Species (commercial and Scientific name):
	Tipo de embalaje:

Type of packaging:

	Número de embalaje:
Number of packages:
	Kilos netos:
Net weight:
	Kilos brutos:
Gross weight:

	Número de lote:
Lot number:
	Temperatura del producto /Temperature of products:

Ambiente
De refrigeración               
De congelación
Ambient    
Chilled
Frozen
(


	País de destino:            Argentina              

Country of destination:
	Código ISO:       AR 

ISO Code: 
	País de origen:        Vietnam 

Country of origin: 
	Código ISO:   VN 

ISO Code:

	II. ORIGEN DE LA MERCADERIA / ORIGIN OF GOODS

	Nombre(s), dirección(es) y número(s) veterinario(s) aprobado(s), del(de los) Establecimiento(s) autorizado(s) de origen y depósito:
Name(s), address(es) and veterinary approval number(s) of de approved establishment of origin and store:



	III. DESTINO DE LA MERCADERIA / DESTINATION OF GOODS

	La mercadería se expide / The goods will be sent:

desde: (lugar de expedición) / from: (Place of loading)
a: (país y lugar de destino) / to: (country and place of destination)

	Por el siguiente medio de transporte:

By the following means of transport: 

(tipo / type)
	

	Contenedor(es) N0:
Container(s) N0:
	Precinto(s) N0:
Seal(s) N0:

	Nombre y dirección del expedidor:

Name and address of consignor:
	

	Nombre y dirección del destinatario:
Name and address of consignee:
	


IV. CERTIFICACION SANITARIA / ATTESTATION OF HEALTH:
1- Los productos de la pesca/ acuicultura arriba mencionados, provienen de establecimientos aprobados por el NAFIQPM
1- The above fishery/ aquaculture products come from the establishment approved by NAFIQPM
2- Los productos de la pesca/ acuicultura han sido producidos, empaquetados, almacenados y transportados bajo condiciones higiénicas bajo la supervisión del NAFIQPM.
2- The products were produced, packed, stored and transported under sanitary condition, which were under the supervision and inspection of the NAFIQPM.
3- Los productos de la pesca/ acuicultura han sido inspecclonados por el NAFIQPM y no han sido detectadas bacterias patógenas ni sustancias dañinas, siendo la mercadería apta para consumo humano
3-The products were inspected by the NAFIQPM and not found any pathogenic bacteria, harmful substances and fit for human consumption.
Se expide el presente certificado a pedido de los interesados en:   el
This certificate is issued the request of shippers in:   Can Tho city on MAY 02, 2024





               (Lugar/Place)           (Fecha/Date)
	Certificado numero/ Certificate number:

YK00000/24/CH


	Firma del veterinario oficial /

Signature of the official Veterinarian


SENASA – COORDINACIÓN DE IMPORTACION DE PRODUCTOS
           




              M001-VN

